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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve dretici/ithalater tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kagelenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (cizilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya dreticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhigin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller disinda, biitiin parcalari dahil olmak iizere malin tamam garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi
altindadir.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagh olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu parcalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu parcalar yetkili
servislerden iicreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; {iriin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirl olmamak iizere,
Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

2 6) Voltaj diismesi veya yiikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadr.

7) Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir
siiresi en fazla 20 is giinidir. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yiikil tiiketiciye aittir.

8) Malin garanti siiresi icerisinde yetkili servis veya saticiya teslimi itibaren anizasinin 10 is giini
icerisinde giderilmemesi halinde, iretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip
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\“ bagka bir mall tilketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer dzelliklere sahip bagka bir malin tilketici tarafindan
%& _istenmemesi halinde Gretici veya ithalatgi bu yikimlilikten kurtulur.
§(: - 9) Is giini; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mayis ve Pazar giinleri digindaki calisma giinleridir.
\.\- 10) Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay! arizalanmas! halinde,
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iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tilketicinin mali
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kullanim yer alan hususlara aykin anzalar bu madde kapsami disindadir.
12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirli sayida sayilan secimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden donme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedidi taktirde, biitiin masraflar saticiya ait olmak iizere satilanin iicretsiz onarilmasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tilketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

6 a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi icinde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasl,

b) Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
sirenin asilmas,

¢) Tamirin miimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiketici malin icretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistirimesinin satici igin orantisiz giigliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
sozlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiiketici acisindan sorun teskil edip etmeyecedi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasl sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine ge¢mez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Miidiirligi'ne basvurulabilir.

18) Tilketiciler sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir TVL 90 S Turm Typ Vantilator, das mit
hoher Qualitat und Technologie hergestellt wird, den besten Ertrag erzielen.
Bevor Sie das Produkt verwenden, bitten wir Sie daher, dieses Benutzerhand-
buch sorgfiltig zu lesen und es fiir zukiinftige Zwecke aufzubewahren.

Uber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranweisung ist zusammengefasst, um ihnen die beste Performance
gewabhrleisten zu kénnen. Lesen sie bitte die Benutzeranleitung durch, bevor sie das
Produkt in Betrieb setzen. Bewahren sie diese Anleitung fur die zuklnftige Nutzung an
einem sicheren Ort.

Haftung
Unsere Firma haftet nicht fur Verletzungen und Schéden, die bezliglich der nicht
Beachtung der Benutzeranleitung entstehen.

Zeichen in der Benutzeranleitung:

A WARNUNG!

"Die nichtbeachtung der Hinweise aus der
Benutzeranleitung kann zu Verletzungen und
Todesfaellen fiihren."

A ACHTUNG!

"Die angegebenen Risiken kdnnen an dem Geraet zu
Beschaedigungen fiihren."

@NWEIS!

"Sie kdnnen die weiteren die nitzlichen Informationen
in der Benutzeranleitung finden."
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Wichtige Hinweise

Befolgen Sie die unten angegebenen Grundsicherheitsanweisungen, um Brand-
Elektrizitaets- und Verletzungsrisiken zu verringern

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat benutzen.

A WARNUNG!

Wegen Stromschlag Gefaehrdung bitte das Gerat nicht
selber 6ffnen oder reparieren.

2. Stecken sie wéhrend des Betriebs keine fremden Gegensténde durch das Gitter.

3. Ziehen Sie immer den Stecker ab, wenn Sie das Gerat transportieren, reinigen oder
die Gitter entfernen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer stabilen Flache steht, um das Umkippen
des Geréts wahrend des Betriebs zu verhindern.

5. Verwenden Sie das Gerét nicht auf dem Rand des Fensters. Regen kann eine
elektrische Gefahr darstellen. Gerét Gerét mit Wasser in Bertihrung, um potenzielle
elektrische Gefahren zu vermeiden bei der Arbeit Sie kénnen die Region zu
verlassen. Kontakt der Stecker oder Kabel an das Gerat mit Wasser vermeiden oder
Spray mit Flussigkeit.

6. heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschadigt Kabel, Stecker oder Miss
beschadigt Stellen Sie das Gerét nicht in Betrieb. Vorrichtung zur Steuerung des
schlechten Kundendienst; Strom, senden, um mechanische Einstellung oder
Reparatur.

7. Explosiven und / oder brennbaren Substanzen in der Umgebung, in der Sie das
Gerat betreiben.

8. Gerat oder ein Teil einer offenen Flamme Geréte, Koch- oder Heizgeréte zum
nachsten laufen.

9. Gerat nicht im Freien oder in Kontakt mit dem Wasserbad, wie ein
Hauswirtschaftsraum kommen Verwenden Sie nicht an Ort und Stelle. Nie in der
Lage, um das Gerét in Kontakt mit einer Badewanne oder einer anderen Wasser
platzieren Um das Risiko eines elektrischen vermeiden legen.

10. Das Geréat muss in aufrechter Position betrieben werden.

11. Vorrichtung von Vorhangen, Pflanzen oder Objekte wie Propeller kann die Kante
des Fensters zu fangen Verwenden Sie nicht an Ort und Stelle.

12. Wenn Sie das Gerét Stecker fest greifen Stecker und ziehen Sie Kabel niemals
eine plétzliche so nicht ziehen.
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13. Das Kabel unter dem Teppich Gerat ausfihren nicht. Die Vorrichtung der
Kabelabdeckung und dergleichen Stellen Sie das Objekt nicht ab. Das kann
Auslésung der Vorrichtung gegen das Kabel verursachen. Halten Sie fehl am Platz.

14. Vorrichtung physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder weniger
Personen, die Erfahrung und das Wissen (auch Kinder) fehlen, um Haftung fir
Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist es sei denn, die Person hat keinen
Anspruch auf das Sorgerecht. Mit dem Gerét Kinder miissen unter Aufsicht
gehalten werden, um sicherzustellen, dass sie zu spielen.

15. Um die Sicherheit der Kinder in allen Arten von Verpackungsmaterial (Plastiktlten,
Kartons, Styropor gewahrleisten usw.) nicht in die Hande zu halten.

16. Wenn Sie ein ungewohnliches Gerausch wie ein Versager, wenn das Gerat, sofort
das Gerat bemerken ausschalten und den Netzstecker ziehen.

17. Wie in der Betriebsanleitung angegebenen Dieses Gerét ist nur fir den
Heimgebrauch geeignet. Jede andere Verwendung nicht vom Hersteller fiir ein
Feuer zu empfehlen, elektrische kann Schlag oder Verletzungen fiihren. Gnade von
Geréatezubehor Es wird nicht empfohlen, zu verwenden.

18. Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss durch eine qualifizierte Person, um die
Gefahr einer schlechten Kundendienst zu vermeiden, ersetzt werden.

CE Konformitédtsbescheinigung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der 2014/30/EU Elektromagnetische
harmonisierte Normen und den 2014/35/EU Spannungsanweisungen. Dieses Gerét hat
auf ihrem Typenschild das CE Zeichen. Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen
an Design und Ausstattung vorzunehmen.

Nutzungsbereiche

Dieses Gerat ist flir den Gebrauch im Haushalt konzipiert. Es ist nicht fir den
gewerblichen oder industriellen Nutzung vorgesehen. Im gegen Fall werden unsere
zusténdigen Service Abteilungen bei Stérungen oder Beschadigungen auBer Garantie
Dienstleistungen anbieten.
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A WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie Personen mit eingeschréankten
physischen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung und
Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche
Anleitung zur sicheren Benutzung des Gerats erteilt und tiber eventuelle Gefahren aufgeklart wurde.
Die Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Die Reinigung und Pflege des Gerats darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden, falls sie nicht standig iberwacht werden.
Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter Aufsicht einer
fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder gemaB den Anweisungen dieser Person verwendet
werden.

Kinder sollten tiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fiir Spielzwecke verwendet werden.

Kinder, die &lter als 3 Jahre und jiinger als 8 Jahre sind, kénnen das Gerét nur dann ein- und
ausschalten, wenn sie unter Aufsicht stehen oder (iber die sichere Verwendung des Geréts informiert
sind und wenn sie die vom Gerét ausgehende Gefahr verstehen. In diesem Fall ist es Voraussetzung,
dass sich das Gerat im normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.

Kinder, die &lter als 3 Jahre und jiinger als 8 Jahre sind, sollten den Geratestecker nicht an die
Steckdose stecken, das Gerét einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
Das Gerat sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.

Bei Gefahr
Bei Gefahr oder Unfall den Netzstecker von der Steckdose abziehen.

Bei Stérung

A WARNUNG!

Setzen sie ein beschadigtes Gerét nicht in Betrieb.
Es besteht Stromschlag Gefahr

Falls sie Probleme beim Betrieb ihres Gerétes haben sollten, schauen sie bitte unter
Teil Problemlésung, bevor sie ein Fakir Service kontaktieren.

@NWEIS!

Falls das Problem nicht selber I6sen kénnen, wenden sie
sich an einen zustandigen Fakir Service
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Auspacken und Erstinbetriebnahme
« Fernbedienung (inkl. Batterien),

« Vantilator Turm Typ

« Benutzeranleitung

A WARNUNG!

Benutzen keinesfalls ein Beschadigtes Gerat.

@NWEIS!

Bewahren sie die Verpackung und
Verpackungsmaterialien fiir zukiinftige Nutzungszwecke.

Technische Daten

Spannung :220-240 V AC
Frequenz 150 HZ

Maximum Leistung 1 90W
Geschwindigkeit : Niedrig, Mittel, Hoch
Zeiteinstellung : Maximum 8 Stunden
Kabellange :~3m

Gewicht 1 ~4,7 kg.
KorpergroBe 1 ~77 cm.
Produktkomponenten

1. Tragegriff

2. Kontrollpaneel

3. Receiverfenster

4. Luftausgang

5. Lufteingang

6. Schwingungssohle
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Gebrauchsanweisung
1. Nehmen Sie die Einheit aus der Verpackung

2. Setzen sie den Lifter auf eine ebene Flaeche und stecken sie den Netzstecker in
eine 220-240V /50hz Steckdose ein.

3. An-/Ausschalten
Fur die Offnung/SchlieBung des Lifters die POWER Taste auf dem Bedienfeld oder
auf der Fernbedienung driicken.

4. Raumtemperaturanzeige
Nach dem einschalten, erscheint die Raumtemperatur auf dem Display des Gerétes.

5. Luftgeschwindigkeit Regulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung auf die SPEED Taste
driicken und eines der 3 Geschwindigkeiten auswahlen (Gering / Mittel / Stark)
Aufgrund der hohen Luftgeschwindigkeit von dem Gerét zu héren ist normal, einen
leiseren Verwendung Sie kénnen die niedrige Geschwindigkeit Optionen.

6. Schwingungsregulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung

auf die ROTATE Taste driicken um die Schwingung auf 80° zu regulieren. Driicken sie
erneut auf die Taste um die Schwingung zu stoppen.

7. Zeiteinstellung
Driicken sie auf die TIMER Taste auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung um
die Zeiteinstellung zwischen 0,5 Stunde bis max. 8 Stunden einzustellen.

8. Das Gerat bei Nichtgebrauch Ziehen.

Anleitung zur Fernbedienung

1. Setzen Sie eine 1xCR2025-Batterie in den hinteren Bereich der Fernbedienung.

2. Ziehen Sie vor Gebrauch der Fernbedienung die Schutzhtille vom hinteren Bereich ab.
3. Alle Funktionen der Fernbedienung sind fir die einfache Bedienung des Gerats
gedacht. Um das Gerét von Ferne bedienen zu kénnen, lesen Sie bitte die oben
angegebenen Anweisungen.

@NWEIS!

Bewahren Sie die Fernbedienung korrekt auf dem Geréat
an den Receiver zu betreiben. Verwenden Sie nicht
gleichzeitig neue und alte Batterien.

4. Falls Sie das Gerat fur eine langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie die Batterien
rausnehmen.
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Wartung und Lagerung

1. Ziehen Sie den Stecker des Gerats ab.

2. Um das Gerat sauber zu halten, kann die duBere Flache des Geréats mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Nach der Reinigung kénnen Sie das Gerat mit
einem weichen Tuch abtrocknen.

A WARNUNG!

Es durfen keine Flissigkeiten in das Geréat gelangen.

14

Benutzen Sie flr die Reinigung des Geréts kein Alkohol, Benzin, dtzende Mittel,
Mobelpolitur oder harte Biirsten. Dies kénnte die Oberflache schadigen

Das Gerét darf nicht mit Wasser in Kontakt geraten.

Das Gerét sollte bei Nichtbenutzung in kiihlen und trockenen Umgebungen gelagert
werden. Verpacken Sie das Gerat in die Originalverpackung, um es vor Staub und
Schmutz zu schitzen.

o s



Verehrte/r Kunde/in,

TVL 90 S

Unsere Produkte werden strengen Qualitatskontrollen unterzogen.

Auch die eventuellen Schaden am Gerét sind fiir uns nicht annehmbar. Versuchen sie
erst das Problem eigensténdig zu I6sen.
Kontrollieren sie erst, bevor sie einen zustandigen Service anrufen. Falls das Problem
nicht selber I6sen kdnnen, wenden sie sich an einen zusténdigen Fakir Service

A WARNUNG!

Ziehen sie den Netzstecker von der Steckdose bei der

Problemlésung.

Problem

Grund

Lésung

Das Gerat
funktioniert nicht

Der Netzstecker ist eventuell nicht
in der Steckdose

Das Gerét ist nicht angeschaltet
Kein Strom in der Steckdose

Das Kabel kann beschéadigt sein

Stecken sie den Netzstecker
in die Steckdose ein.
Schalten sie das Gerat an.
Versuchen sie eine andere
Steckdose.

Wenden sie sich an den
zustandigen Service.

Keine Schwingung

Die Schwingung ist nicht
angeschaltet.

Die Motoreinheit kann beschadigt
sein.

Schalten sie die
Schwingung an.
Wenden sie sich an den
zustandigen Service.

Funktioniert zu lau

Es kénnten sich fremde Partikel
angesetzt haben.

Reinigen sie die fremden
Partikeln.
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Nach dem Ablauf der Nutzungsfrist des Gerates, schneiden den
Netzstecker ab und bringen sie das Gerat AuBenbetrieb.
Wenn das Geréat unbrauchbar wird, Entsorgen sie es nach den
gesetzlichen Richtlinien.
Entsorgen sie die elektrischen Gerate nicht im Hausmdill. Diese Stoffe
| ] konnen die Gesundheit und die Umwelt beschadigen.
Die Verpackungsmaterialien ihres Gerates ist aus Stoffen hergestellt,
’. die der Ruckgewinnung entsprechen Bitte in den
'« ’ Riickgewinnungstonnen entsorgen.
" Manche elektrischen und elektronischen Geréte und Batterien kdnnen
nach dem Ablauf der Betriebsdauer niitzliche Stoffe beinhalten.
Entsorgen sie diese nicht im Hausmdill.
Ggf. kdnnen sie der Gesundheit und Umwelt beschédigen.
Manche elektrischen und elektronischen Geréate und Batterien kénnen nach dem
Ablauf der Betriebsdauer niitzliche Stoffe beinhalten.
Entsorgen sie die Batterien vom Gerat getrennt.
Entsorgen sie bitte das Gerat und die Batterien in die Riickgewinnungstonnen.

Das Gerét entspricht den Anweisungen der WEEE.
Transport

Transportierten sie ihr Gerat wenn mdglich in original Verpackung und in stabiler und
weichen Packung, um es beim Transport vor Schaden zu schiitzen.
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir
Hausgeriéte, who has its signature on innovative technologies.

We hope you to get the best out of Fakir TVL 90 S Tower Fan, produced with high
quality and technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you to
read this User Guide carefully and keep it for future reference.

Information about the operating instructions:

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the tower fan.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.
Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the tower fan on to another user.

Liability:
We will accept no liability for damages resulting from failure to comply with the

operating instructions.

Notices in the operating instructions:

A WARNING!

“Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
injury or death.”

A ATTENTION!

“Indicates notices of risks that can result in damage to
the appliance.”

@OTICE!

“Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.”
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Important Instructions
When using this appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons, including the following:
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. Read all instructions before using this fan.

A CAUTION!

Risk of electric shock. Do not open or try to repair the
fan yourself.

. Never insert foreign objects, such as fingers, pencil etc. through the grille when fan is
running.

. Always unplug the fan when moving from one location to another, when removing

grilles or for cleaning.

Be sure the fan is on a stable, even surface when operating to avoid overturning.

. Do not use the fan in window. Rain may create an electrical hazard. Do not leave

fan operating adjacent to an area where water has collect to avoid the potential of

electrical hazard. Do not immerse unit, plug or cord in water or spray with liquids.

Do not operate the fan with a damaged cord or plug or after the fan malfunctions,

has been dropped or damaged in any manner. Return the fan to authorized service

facility for examination, electrical or mechanical adjustment, or repair.

Do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.

. Do not place fan or any parts near an open flame, cooking or other heating
appliance.

. Do not use this fan outdoors or where there are bodies of water, such as the
bathroom or laundry room. Never locate fan where it may fall into a bathtub or other
water container. To protect against electrical hazards, Do not immerse in water or
other liquids.

0. The fan must operate standing upright.

1. Do not use fan near curtains, plants, window treatment or where other objects can

become caught in the blades.

2. To disconnect, grip plug and pull from wall outlet. Never yank on cord.

13. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or

similar coverings. Arrange cord away from traffic area and where it will not be
tripped over.
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14. This appliance is not intended for use by persons(including children)with reduced
physical,sensory or mental capabilities,or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

15. In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,
boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

16. If you notice any malfunction, such as an unusual noise from the fan, turn the
appliance off and unplug it immediately.

17. Use only for intended household use as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to
persons. The use of attachments not recommended or sold by unauthorized.

18. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid hazard.

CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law and
the EU Directives. 2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility” and 2014/35/EU
“Low-Voltage Directive”. The appliance bears the CE mark on the rating plate. Fakir
reserves the right to change the design and equipment.

Intended use

This fan may only be used for its intended purpose ventilating homes or offices.
The tower fan is not suitable for commercial use. Any other use is considered
unauthorized and is prohibited.

A WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!

Children younger than 3 years shall be kept away from the appliance if they are not supervised
constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with limited physical, sensory or
mental capabilities, or with limited experience and/or knowledge, only under the supervision of a
person responsible for their safety, or in accordance with the instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years may switch the appliance on and off only if
they are under supervision or are informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect, it is a prerequisite for the
appliance to be in normal usage position or that it is installed properly.

Children older than 3 years and younger than 8 years shall not plug the appliance to the electrical
outlet, adjust the appliance, and do not perform any cleaning or maintenance operations.

The appliance shall not be used without supervision.

16
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Unpacking and first use

« Remote control (battery included)
« Tower fan

« Operating instructions

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Technical data

Rated voltage 1 220-240VAC

Rated frequency : 50Hz

Max. power output 190w

Speed : 3 (low, medium & high)
Timer : max. 8 hours

Power cord length :~3m

Weight 1 ~4,7kg

Height 1 ~77cm

Parts Reference
1. Carrying handle
2. Control panel

3. Receiver window
4. Air flow outlet

5. Air inlet grid

6. Oscillation base
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In case of danger
In case of danger or accident, unplug the appliance immediately.

A WARNING!

“Never operate a defective appliance or an appliance
with a defective power cord. There is a danger of
electric shock.”

Before contacting our service department, check to see
if you can eliminate the problem yourself.

@OTICE!

“If you were not able to eliminate a problem yourself
please contact an authorized Fakir Service.”
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Operating Instructions

1. Remove the fan from the packing.

2. Place the fan on a flat, level and stable surface and plug into 220-240V~50Hz power
socket.

3. Power On / Off The Fan
The fan can be turned by pressing the POWER button on the fan control panel or using
the supplied remote control. The POWER button is also used to turn the fan off.

4. Room Temperature Display
When the device open, the screen automatically displays the current temperature.

5. Fan Speed

Pressing ‘SPEED’ button on the control panel or supplied remote control will cycle the
fan through 3 comfort speeds(High/Medium/Low) until the desired speed is selected.
Due to the high velocity of air generated by this fan, hearing the sound of the air is
normal. For quieter operation, use low speed.

6. Rotation

The fan can operate in rotation or staionary mode. Press the ROTATE button on the
control panel or the supplied remote control to start oscillation. To turn ROTATION off,
simply press the ROTATION button once more.

7. Timer

Pressing ‘TIMER’ button on control panel or the supplied remote control sets the timer
in increments of 0,5 hour to a maximum of 8 hours. After the timer runs out, the fan will
automatically shut off.

8. Unplug the fan when not in use.

Remote Controller Instruction

1. Insert 1XCR2025 button battery (included) into the back of the remote control.

2. Pull the insulation film out from the backside of the remote control before use it.

3. The remote controls all the functions as the base unit for convenience. Follow the
same instructions above to operate the fan remotely.

(ﬁOTICE!

The remote control must be pointed towards the receiver
on the fan in order to work. Do not mix new and old
battery.

4. Please take out the battery for long time no use.

19
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Maintenance and Storage

1. Unplug the unit.

2. To keep the fan clean, the outer shell may be cleaned with a soft, damp cloth. You
may use a mild detergent if necessary. After cleaning, dry the unit with a soft cloth.

A CAUTION!

Do not let liquid enter the fan.

3. Do not use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish, or rough brusher to
clean the fan. This may cause damage or deterioration to the surface of the fan.

4. Do not immerse the fan in water.

5. Store the fan in a cool, dry location when not in use. To prevent dust and dirt
build-up, use the original packing to repack the unit.

20
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Dear Customer,

Our products are subjected to stringent quality controls. If this appliance should
nevertheless fail to function properly, this is a mattter of regret for us. Before contacting
our service department, check to see if you can eliminate the problem yourself.

A WARNING!

Switch off and unplug the appliance.

Allow appliance to cool before starting with cleaning and
care. This will prevent the appliance from accidentally
being switched on.

Malfunctions Possible cause Remedy
Appliance does | Plug is not plugged in Plug in
not work

Appliance is not switched on Switch on appliance

No electricity at wall socket Use other wall socket

Power cord is damaged Contact an authorized Fakir Service
No oscillation Oscillation is not switched on Switch on oscillation

Motor or gear unit is defective Contact an authorized Fakir Service
ﬁﬁﬁ’gﬁgﬁ; Iiosud Foreign particles may be stuck | Remove foreign particles
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When the tower fan has reached the end of its service life, especially in
the event of malfunctions, render the appliance unserviceable by first
unplugging and then cutting the power cord.

Dispose of the appliance in accordance with the applicable
environmental regulations for your country.

Do not dispose of electrical equipment with the house-hold refuse.

The packaging of the appliance is made of recyclable materials.

Sort the packaging material and recycle accordingly.

Unserviceable electrical and electronic appliances and batteries contain
hazardous substances, which were previously necessary for the proper
functioning and safety of the appliances. Never dispose of

unserviceable appliances or batteries with the household refuse! In household refuse,
or if handled incorrectly, these substances are hazardous to human health and the

environment.

Unserviceable electrical and electronic appliances and batteries often contain valuable

materials.

Make use of your local recycling facilities for recycling of electrical and electronic
appliances and batteries.

This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch;

Send the appliance in the original package or a similar, well-padded package to
prevent damage to the appliance

22
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Degerli Misterimiz,

Uriiniintizai iyi giinlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerate’yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile lretilmis Fakir TVL 90 S Kule Tipi Vantilatér’den en
iyi verimi almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden Uriinii kullanmadan énce bu
Kullanim Kilavuzu’nu dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden
saklamanizi rica ederiz.

Kullanim kilavuzu hakkinda

Bu kullanma kilavuzu almis oldugunuz Griinden en iyi performansi almaniz igin
hazirlanmistir. Uriinii galistirmadan énce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz.
Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin giivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk
Firmamiz kullanma kilavuzundaki talimatlara uymayarak kaynaklanan herhangi bir

yaralanmadan ve zarardan sorumlu degildir.

Kullanim Kilavuzundaki isaretler:

A UYARI!

“Kullanma kilavuzundaki uyarilara uyulmamasi sakatlik
ve 6lime sebebiyet verebilir.”

A DIKKAT!

“Belirtilen riskler cihazin zarar gérmesine neden
olabilir.”

(S on

“Diger yararli bilgileri kullanma kilavuzunda
bulabilirsiniz.”
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Onemli Talimatlar
Cihazi kullanirken yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma riskini azaltmak igin

a;

1

n

3.

4.

5.

o

© N

©

1
1

sagidaki temel glivenlik 6nlemlerini takip ediniz.

. Cihazi kullanmadan énce tim talimatlari okuyunuz.

A UYARI!

Elektrik carpmasi riskine karsi cihazi kendiniz agmayi
ya da tamir etmeyi denemeyiniz.

Cihaz caligirken higbir zaman i1zgaradan yabanci nesneleri parmak , kalem gibi

sokmayiniz.

Cihazi bir yerden bir yere hareket ettirirken, temizlerken yada 1zgaralari ¢ikarirken

daima fisten ¢ikariniz.

Cihazin calisirken devrilmesinden sakinmak icin ylizeyin ve cihazin sabit

konumda oldugundan emin olunuz.

Cihazi pencere kenarinda kullanmayiniz. Yagmur elekirik tehlikesi yaratabilir. Cihaz

calisirken potansiyel elektrik tehlikesinden sakinmak igin cihazi su ile temas

edebilecegi bolgelerde birakmayiniz. Cihazin fisini veya kablosunu su ile veya sprey
sivilarla temas ettirmeyiniz.

Dusmus veya herhangi bir sekilde hasar gérmus hasarli kablosu, fisi veya arizasi

olan cihazi ¢alistirmayiniz. Cihazi Fakir yetkili servisine kontrol amagli; elektrik,

mekanik ayar veya tamir igin gonderiniz.

Patlayici ve/veya yanici maddelerin bulundugu ortamlarda cihazi calistirmayiniz.

Cihazi veya cihazin herhangi bir pargasini agik alev, pisirici veya isitici cihazlarinin

yaninda galistirmayiniz.

Cihazi acik havada yada su ile temas edebilecek banyo, camasir odasi gibi yerlerde
kullanmayiniz. Cihazi asla kiivet veya diger su ile temas edebilecek yerlere elektrik
tehlikesinden sakinmak amaciyla koymayiniz.

0. Cihaz dik pozisyonda ¢alistiriimalidir.

1. Cihazi perde, bitki veya pencere kenari gibi nesneleri pervanesiyle yakalayabilecegi

yerlerde kullanmayiniz.

. Cihazi fisini cekerken fisi sikica kavrayip prizden gekiniz ve asla kabloyu ani bir
sekilde gekmeyiniz.

3. Cihazi kablosu hali altindayken calistirmayiniz. Cihazin kablosunu érti ve benzeri

nesnelerle 6rtmeyiniz. Cihazin kablosunu takilip dismeye karsi sebep olabilecek

yerlerden uzak tutunuz.

n
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14. Cihaz fiziksel, duyusal ve mental kabiliyeti az veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan
kisiler (¢ocuklar da dahil) igin cihazin kullanimiyla ilgili talimatlardan sorumlu
kisilerin nezareti olmadikga kullanimina uygun degildir. Cocuklarin cihaz ile
oynamadiklarindan emin olmak igin ¢ocuklar gézetim altinda tutulmalidir.

15. Cocuklarin glvenligini saglamak icin her tirli ambalaji (plastik torba, kutu,polistren

vs.) onlarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutunuz.

. Eger cihazda siradis bir ses gibi herhangi bir ariza fark ederseniz, cihazi hemen
kapatiniz ve figini gekiniz.

. Bu cihaz kullanim klavuzunda belirtildigi gibi sadece ev kullanimi igin uygundur.
Uretici tarafindan tavsiye ediimeyen herhangi baska kullanimlar yangin, elektrik
carpmasi veya yaralanmalara sebep olabilir. Cihaz aksesuarlarinin yetkisiz
kullanimi tavsiye ediimemektedir.

18. Eger elektrik kablosu hasar gérmis ise tehlikeyi 6nlemek icin Fakir yetkili

servislerindeki nitelikli kisiler tarafindan degistiriimesi gerekir.

o

3

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU
Gerilim Direktifler’'ne tamamen uygundur. Bu riin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir. Fakir tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Urtin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. i yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Griinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili
servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

A UYARI!

Bu cihaz, giivenli bir sekilde kullanilmasiyla ilgili kendilerine gzetim veya talimat verilmigse ve
icermis oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlasiimigsa 8 yas ve (izeri ocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gzetim altinda olmayan gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Ambalaj folyolarini, ¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kiigik ¢ocuklar, sayet siirekli gozetim altinda degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.
Bu cihaz, (gocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel yetilere veya tecriibeye ve/veya
bilgiye sahip kisilerce, sadece onlarin giivenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya cihazin
nasil kullanilacagi hususunda bu kiginin talimatlari dogrultusunda kullanilabilir.

CGocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gozetim altinda tutulmalidiriar.
Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidirlar.

3 yasindan bilyiik ve 8 yasindan kiigiik ocuklar, cihazi sadece gozetim altindalarsa veya cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirilmislerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin normal kullanim konumunda bulunuyor
olmasi veya kurulmug olmasi 6n kosul teskil eder.

3 yasindan bilyiik ve 8 yasindan kiigiik cocuklar, cihaz figini elektrik prizine takmamali, cihazi
ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Tehlike durumunda
Tehlike veya kaza durumunda, derhal fisi gekin.

Ariza durumunda

A UYARI!

Arizali bir cihazi calistirmayiniz. Elektrik carpma
tehlikesi vardir.

Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurmadan énce, sorun giderme bélimiinde belirtilen
direktifler dogrultusunda sorunun giderilmediginden emin olunuz.

S on

Eger sorunu kendiniz ¢dzemiyorsaniz, litfen Fakir Yetkili
Servis'i ile irtibata geginiz.
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Kutuyu A¢gma ve ilk Kullanim
« Kumanda (piller dahil)

* Kule tipi vantilator

« Kullanim kilavuzu

A UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayniz.

Eon

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima ihtimaline
karsi saklayiniz.

Teknik veriler

Voltaj 1220-240 V AC
Frekans 150 HZ

Maksimum Gii¢ 1 90W

Hiz : Dustk, Orta, Yiksek
Zamanlayici : maksimum 8 saat
Kablo uzunlugu ~3m

Agirhk 1 ~4,7 kg

Yukseklik 1~77 cm

Uriin pargalan
1. Tasima sapi
2. Kontrol paneli
3. Alici penceresi
4. Hava cikisl

5. Hava girisi

6. Salinim tabani
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Kullanim Talimatlari
1. Cihazi paketinden cikartiniz.
2. Cihazi duiz bir zemine yerlestirin ve elektrik fisini 220-240V /50hz gii¢ soketine sokun.

3. Agma/Kapama
Fani agmak/ kapatmak igin kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki
POWER butonuna basin.

4. Oda sicaklig ekrani
Cihaz, acildiktan sonra bulunulan ortam sicakhigini display ekranda otomatik olarak
gosterir.

5. Hava hizi ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki SPEED butonuna basarak 3 farkli
hiz secenegine ulasabilirsiniz. (Dislik / Orta / Yiiksek )

Yuksek hava hizindan dolayi cihazdan ses gelmesi normaldir, daha sessiz kullanim igin
dusiik hiz segenegini kullanabilirsiniz.

6. Salinim Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda lizerindeki

ROTATE butonuna basarak 80° hava salinimini etkinlestirebilirsiniz. Butona tekrar
basarak salinimi durdurabilirsiniz

7. Zamanlayici Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki TIMER butonuna basarak 0,5
saatten max. 8 saate kadar fanin calisma stiresini ayarlayabilirsiniz. Zaman bittiginde
fan otomatik olarak kapanacaktir.

8. Cihazi kullaniimadigi zaman fisten ¢ekiniz.

Uzaktan Kumanda Talimati

1. Uzaktan kumandanin arka kisminin i¢ine 1xCR2025 pilini yerlestiriniz.

2. Uzaktan kumandayi kullamadan 6nce arka kismindaki yalitim filmini gekiniz.

3. Uzaktan kumandanin butiin fonksiyonlari cihazin kolay kullanimi igindir.Cihazi
uzaktan calistirmak icin yukaridaki talimatlara uyunuz.

Eon

Uzaktan kumandayi dogru calistirmak icin cihaz
Uzerindeki alictya dogru tutunuz. Yeni ve eski pilleri
karistirmayiniz.

4. Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz pillerini disari ¢ikariniz.
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Bakim ve Saklama

1. Cihaz fisten gekiniz.

2. Cihazi temiz tutmak icin cihazin dis kismi nemli bir bezle temizlenebilir.Gerekirse
hafif deterjan kullanabilirsiniz.Temizleme isleminden sonra yumusak bir bezle cihazi
kurulayiniz.

/N vagi

Cihazin igine sivi girmesine izin vermeyiniz.

3. Cihazi temizlemek i¢in alkol,benzin,asindirici tozlar, mobilya cilasi yada sert firca
kullanmayiniz. Bu yiizeyin hasar gérmesine veya bozulmasina neden olabilir.

4. Cihazi su ile temas ettirmeyiniz.

5. Cihaz kullanilmadigi zaman serin ve kuru ortamda birakilmalidir. Cihazi toz ve kir
birikmesini 6nlemek igin orjinal paketini kullanarak yeniden paketleyiniz.
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Urtinlerimiz siki kalite kontrollerine tabi tutulmaktadir. Cihazin diizgtin galismamasi

ihtimali bile bizim igin bir Gzintidir. Eger sorunu kendiniz ¢ézebilirseniz, Fakir Yetkili
Servis'ine bagvurmadan énce kontrol ediniz. Sorunu kendiniz ¢ézemiyorsaniz, litfen
Fakir Yetkili Servis'i ile irtibata geginiz.

A UYARI!

Ariza ¢bzimi sirasinda cihazin figini prizden gikariniz.

Sorun

Neden

Coziim

Cihaz galigmiyor

Fis prize takilmamis olabilir
Cihaz agik degildir
Prizde elektrik yoktur

Kablo hasarli olabilir

Fisi prize takin
Cihazi galistirin
Baska bir priz deneyin

Yetkili Servis'i arayiniz

Salinim yok

Salinim agiimamistir

Motor (initesi arizal olabilir

Salinimi agin

Yetkili Servis'i arayiniz

Guraltala gahgiyor

Yabanci partikiiller yapigmig olabilir

Yabanci partikilleri temizleyin
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Cihazin kullanim émrii bittikten sonra kablosunu keserek cihazi
kullaniimaz hale getiriniz.

Daha sonra cihaz kanunlara gére yok ediniz.

Elektrikli cihazlari evinizde ¢épe atmayin. Bu maddeler saglhga ve
cevreye zarar verir.

Cihazlarin dig paketleri geri doniistime uygun materyallerden Uretilmis
olabilir. Litfen geri déntisime kazandiriniz.

Kullanim 6mrii biten elektrikli ve elektronik cihazlar ve piller zararl
maddeler icerebilir. Bunlari evinizde ¢pe atmayiniz. Aksi takdirde
saghginiza ve gevreye zarar verebilirsiniz.

Kullanim émrii biten elektrikli ve elektronik cihazlar ve piller bazen

yararli maddeler igerebilir.
Pilleri cihazdan ayri ¢cope atiniz.
Lutfen cihazlar ve pilleri geri dontstime kazandiriniz.

Cihaz AEEE direktiflerine uygundur.

Sevk

Cihaz orijinal ambalajinda veya cihazin zarar gérmesini 6nlemek igin, iyi ve yumusak
pakette tasinmasi gerekmektedir.
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YBa)kaemblil NoKynarenb,

Bnaropapum Bac 3a BbI60p NpoAyKTa BbICOKOT nuHoro Fakir Hausgerate.Mbi
)enaem, 4To6bl Bbl NOAYUMIN MaKCUMAalbHYIO NPON3BOANTENIbHOCTb OT
BblcoKoTexHonorn4Houi Fakir TVL 90 S. Moatomy mbi p BaM BHUMa
npoYNTaTh AaHHbIe MHCTPYKLUMN MO SKCNyaTaumu nepes Tem, Kak HauyaTb NPOAYKT, 1
coxp Tb ero AnA A i 0 UC

06 MHCTPYKLMM MO NPUMEHEHUIO

ﬂaHHaﬂ WHCTPYKUNA 6bina nogrotossieHa AnA NosyvYeHnA MakcumasibHyo
npov3BOANTENBHOCTbL Npubopa NnpeobpeTeHHOro Bamu. Nepen BKOYeHNeM npubopa
BHMUMaATENbHO I'IpO‘-II/ITaI?ITe WHCTPYKUMIO NO NPUMEHEHMIO. COXpaHI/ITe €ee B HageXHoe
MeCTO ANA AasibHelLwero Ucrnob3oBaHuaA.

OTBETCTBEHHOCTb
Hawa (pmpma He HeCeT OTBETCTBEHHOCTW 3a NOJIOMKU BO3HUKLUVE B pe3ynbTaTe He

COOTBETCTBYHOLLEro NCNOSIb30BaHUA.

0O603Ha4YeHNA B MHCTPYKLIUK MO NPUMEHEHUIO:

A BHUMAHUE!

«HecobntogeHve npeaynpexaeHnin ykasaHHbIX B
VHCTPYKLMW N0 3KCM/yaTaumm MOXeT NpuBecTyn K
TpaBmam 1 cmepTu>»

A BHUMAHUE!

«YKasaHHble PUCKN MOryT CTaTb MPUYMHON NMOSOMKY
npubopa»

@AHMCH

«[lpyryto nonesHyo MHPOPMaLVIO Bbl MOXETE HaNTU B
VHCTPYKUUM NO MPUMEHEHMNIO>»
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Ba)kHble UHCTpYKLMK

MoxanyvcTa, cneaynTe creayoLMM yKasaHnAM, YTOObl CHU3WUTL PUCK MOXapoB,
Nopa>KeHWA ANTEKTPUHECKNM TOKOM U NOJSTyHeHMA TpaBMbl NpU NCNOJTb30BaHUN
yCTpoKncTBa.

1.BHumaTensHo npoYTUTE BCE MHCTPYKUMM Nepen Ucnonb3oBaHnem yCTpOVICTBa.

A NMPEAOCTEPEXEHME!

He nbiTaiiTech OTKPbITL KOPMYC yCTPOMCTBA 1
PEMOHTUPOBATb €70 CAMOCTOATENBHO BO U36EXaHNe
puUCcKa NopaXkeHUA 3NEKTPUHECKUM TOKOM.

I

BanpeluaeTcA BCTaBNATL NOCTOPOHHVE NPeaMeTbl Kak naneLl, pyyka npu paéorte

yCTpoNCTBa.

3. OTKNIOYNTE YCTPOICTBO OT SNIEKTPUHECKON CETU NPU NEPEMELLEHNU, NPY 04YNCTKE

VNV Npy yaaneHuu nenna.

Y6eauTtech, 4TO NOBEPXHOCTb U YCTPOWCTBO HAXOAUTCA B (hUKCUPOBAHHOM

NOMOXEHNN 4TO6bI N36exaTb ONpPoKNbIBaHNA YCTPONCTBA.

He ncnonb3yinTe ycTpoicTBO Ha NOAOKOHHMKE. [JOX/Ab MOXET co3faBaTth

OMaCHOCTb MOPaXKEHWNA dNEKTPUYECKUM TOKOM. He ocTaBnAnTe yCTPOMNCTBO Ha

NOBEPXHOCTAX, FAE BOAA MOXET NonacTb BOBHYTPb yCTporicTaa. V3beraiite

nonagaHuA BoAbl MOV XXUAKUX CNPeeB Ha Kabesb Unn BUIKY YCTPOMCTBA.

3BanpeluaeTcA BKIOYATb YCTPOWCTBO, EC/IN MOBPEXAEH ANEKTPUYECKMIA LHYP 1n

HeucrnpasHa ceTeBan BUKA, UMW e eCnn YCTPOUCTBO paboTaeT co cboAamu,

nagano unv nospexaeHo. OTnpasbTe YCTPONCTBO B CEPBUCHbINA LEHTP dakmp, Ha

31EeKTPUYECKOE, MEXaHU4YEeCcKoe 06CyXXVBaHUe 1 ANA MPOBEPKM U PEMOHTA.

He vicnonbayiiTe yCTPOMCTBO B cpefax U rae HaxoAATCA B3pbIBOONACHbIE U/Un

nerkosocnIaMeHALMecA BellecTsa.

He BKkntoyaiTe yCTPOMTCBO MM YacTb YCTPOMTCBA BOIN3M OrHA, yCTPOWCTBa AnA

NPUroTOBNIEHUA U NOAOrpPeBa MULLK.

9. He ncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOMHaTaXx, B NOAO6HbIX MOMELLEHNAX UNn
BHE MomeLleHuA. 3anpeliaeTca pasMeLLaTb YyCTPONCTBO Ha MOBEPXHOCTAX, C
KOTOPbIX OHO MOXKET YNacTb B BaHHY UMW B AYPryio eMKOCTb, HanoIHEHHYIO BOLO
BO 136eXKaHne pucka NopaXKeHNA 3M1eKTPUHECKUM TOKOM.

10. YCTPOMTCBO [OMKHO 3KCMyaTUpOBaTbCA B BEPTUKAIBHOM MOMOXEHUN.

11. He ncnonb3yinte ycTpoOCTBO B MECTAX, FA€ HA HEro MOTyT NonacTb O6BEKTbI Kak

LUTOPbI, PACTEHUA UM Kpail OKHa.

12. He n3BnekariTe pe3ko ceTeByio BUSIKY OT afieKTpoceTu. Hukoraa He TAHUTe
3aceTeBOV LWHYP [A1A U3BEYEHUA BUNKW; BCEraa U3BnekanTe BUMKY, AepXach
HenocpeACTBEHHO 3a Hee.

13. He ncnonb3yite ycTponcTBo, Koraa kabesnb HaxoanTcA noa Kospom. He

npoknagbiBarite kabenb 3NEKTPONUTAHUA MO KOBPOM U NOA06HBIMU

NOKPLITUAMU. XpaHuTe kabesb yCTPOMTBA Tak, YTO6 He CTaTb MPUYMNHOWA

nageHua.

ol

o

o

N

©
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14. CobnioparitTe ocobble Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTUN B TEX Cryyanx, Koraa
yCTpOVICTBOM NoSIb3YKTCA AETU UNK Ntoan C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXXHOCTAMMN.
[eTn [oMXHbI 6bITb MNOA NPUCMOTPOM, YTOBbI OHU HE Urpanun ¢ YCTPONCTBOM.

15. XpaHuTb BCE BUApI YNAKOBOK (N1aCTUKOBBIE MELLKM, KOPOOKM, NeHonnacT v T.4.)
B HEOCTYNHOM AJ1A AeTel MecTe.

16. Ecnu Bbl 3aMeTVNM Kakune-nmbo HEMCNPaBHOCTU B YCTPOCTBE, Hanpumep,
HeobbI4YHOrO 3BYKa, HEMEAJIEHHO OTK/IIOYMTE NUTaHUe YCTPOWCTBa U
pasbeguHuTe.

17. YCTPOWCTBO NpeaHasHayeHo TOMbKO A JOMALLIHEro UCMob30BaHWA, YTO
onpeaeneH B UHCTPyKLMK. JTioboe apyroe 1cnosb3oBaHe He PEKOMeH/yeTcA
npon3BOANTENEM, YTO MOXET MPUBECTU K MOXapy, MOPaXKeHNIO 3NEeKTPUHECKUM
TOKOM UK TpaBme. He pekoMeHayeTCA UCMosb30BaTh akCeccyapoB yCTpoiicTea
6e3 cornacuA.

18. Ecnu noBpexxaéH aNeKTpUYeCcKuii LHYP, OH [OMKEH ObiTb 3aMEHEH CEPBUCHBIM
ueHTpom dakumpa, Bo n3bexxaHne onacHocTe.

Jeknapauuna CE

[aHHoe n3penve npom3BefeHo B COOTBETCTBMM co cTanaapTamu EC (2014/30/EU)
«ONeKTpOMarHMTHaA COBMECTUMOCTb» U «[IMPEeKTUBA O HA3KOM HamnpXeHnn»
(2014/35/EVU). OaHHoe n3pgenune obnapaeT mapkmposkoii CE Ha 3aBoackon
Tabnuuke. Fakir octaBnAeT 3a co6oi NpaBo BHOCUTbL M3MEHEHVA B AN3aiiH 1
OCHallieHVe n3aenui.

O6nacTb NpuMeHeHUA

MO,D.eJ'Ib npoaykKTa npefHasHa4yeHa asAa gomMallHero ncnosb3oBaHuA. He nogxoounTt
ANA KOMMep4YeCKOoro v npoMbILLI€HHOrO UCNO/Ib30BaHUA. B cry4yae BO3HUKHOBEHUA
KaKon-nmbo NonomMku 13-3a He COOTBETCTBYIOLLEro NCnosib30BaH1A Halle cepBMCHOe
Oﬁcﬂy)KI/IBaHVIe 6y,u,eT npenocTaBNATb CBOU YCYrn BO BHE rapaHTuun.

A NPEAYNPEXAEHUE!

YCTPOVCTBOM He MOTyT NO/b30BaTbCA AETY M3ALe 8 N1ET, OBV € OrPaHNUeHHbIMI GU3NHECKIMM, CEHCOPHBIMI
VM YMCTBEHHbIMY BO3MOXHOCTAMY WAV JIO/M, KOTOPbiE He YMeloT 06paliaTbCa C AaHHbIM YCTPOVCTBOM, [0 TeX
0P, NOKa OHIA He MoJTyyaT BCe HeO6XOANMbIE MHCTPYKLMK M0 MCTIO/b30BaHMI0 JaHHOTO YCTPOIACTBA M ByayT
OCYU|eCTB/IATH M01b30BaHME YCTPOVCTBOM MOJ} NPYCMOTPOM OTBETCTBEHHBIX JINLL.
CnepuTe 3a Tem, YTOGbI 1€TV He Urpanu C U3fenvem.
3anpeujaetca OUMCTKM 1 NOBC 0 06¢) npu6opa geTbmu 6e3 HabniogeHna
B3POCTIbIX .
JlepuTe NNacTMaccoByio NAeHKy Bany ot AeTei. OnacHOCTb yayLuba!
[IleTvi Mnaauwe 3 neT AOMKHbI HaXOANTLCA BAANIN OT YCTPOVCTBA, EC/IM OHY HE HaXOBATCA NOf NOCTOAHHBIM
HabIofieHNem B3POCbIX.
Pa3peluaeTca 1CMo/b30BaHMe AaHHOTO U3AENNA AETbMM CTapLLIe 8 IET 1 IMUAMY C OTPaHNYEHHbBIMI GH3MYECKMMM,
CEHCOPHBIMY WY YMCTBEHHBIMY CIOCOBHOCTAMM WM C HEOCTATKOM OfbITa 1A/UfIiA 3HaHWM, TONIbKO eC/v OHN
HaXOAATCA N0 HAGMIOAEHNEM B3POC/bIX U1 Gbiv MPOMHCTPYKTPOBaHbI B OTHOLIEHNI 6e30MacHoro
VICTIONb30BaHMA N3AENNA 1 NOHANN CBA3AHHDIE C 3TUM ONaCHOCTH.
[leTv BOMkKHbI HAXOAUTLCA MOA MPUCMOTPOM B3POCIbIX, BO U3GEKaHIe UTPbi C M3feNveM.
Vl;genwe He npenuaanaueuo ANA Urpbi.

[ [IaHHOTO M3/ieNNA AETbMA CTapluie 3 1 MAazLLe 8 f1ET, TONIbKO eC/ OHY
Haxonmcn non HablIofieHem B3POCIbIX M Gbiv MPOUHCTPYKTUPOBaHbI B OTHOWWIEHNN Ge30nacHoro
VICTIONb30BaHMA N3AENNA 1 NOHANN CBA3AHHBIE C STUM ONaCcHOCTY. HenpeMeHHbIM YCTIOBUEM B JaHHOI CUTYaLMM
ABNACTCA NP ycTaHoBKa w3nenva u B COOTBETCTBYIOLLIEM MONIOKEHIM.
3anpeluaeTcs NOAKMIOYEHNE U3AENNA K NICTOUHVIKY M1eKTPONWTaHWs, Pa3bop ero KOMMOHEHTOB 1 BbINOHeHNe
OUMCTKIA 1 0BCYKIMBaHIA AETbMM CTapue 3 1 Magwe 8 neT.
Vi3nenvie He JOMKHO UCMONb30BATLCA 63 HabMiofeHNA.
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B cny4ae onacHoCcTU
B cnyyae aBapuu nnm Kakoii-nmbo onacHocTy 06A3aTeNbHO BbITALMTE LWTEKep U3
poseTku.

B cnyyae nonomku

A BHUMAHME!

He BkntoyaiiTe nosioMaHHbIin npubop. ECTb onacHocTb
yAapa aN1eKTPUHECTBOM.

Mepen obpallieHnemM B KOMMNETEHTHOE CepBUCHOE 0BCYXMBaHWe,y6eanTeCk B
HEBO3MOXHOCTM YCTPaHEHVA NPoBeM UCMONHAA AMPEKTUBbI YKa3aHHbIe B pasfene
peLleHna npobnem.

@AI‘IMCH

Ecnu Bbl HE MOXeTe ycTpaHUTb Npobiems!
CamMOCTOATESbHO, CBAXUTECH C KOMMETEHTHbIM
CEPBYUCHBIM 06CY>KMBAHNEM.
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OTKpbITME KOPOGKU U NepBOE UCNONb30oBaHUe
« MynbT ynpaBnenua (BktoyaA baTapenkn)

+ BenTmnAaTop 6aleHHoro Tuna

* IHCTpYKUMA NO NpYMeHeHnto

A BHUMAHME!

Hu B KOem cnyyae He Mcnonb3yinTe NOIOMaHHbIN
npubop

A BHUMAHMVE!

CoxpaHuTe KOpoOKy 1 3N1eMEHTbI YNaKkoBKY A1A
BO3MOXHOTO MOC/IEAYIOLEro NCTIONb30BaHMA.

TexHu4yeckme XxapaKTepucTUKu

HanpsxeHne : 220-240B nepeMeHHOro Toka
YactoTa 150 T

MakcumanbHaa mowwHocTb : 90 BT

CkopocTb ! HU3KaA, CPefHAA, BbICOKaA
Tanmvep 1 Ao 8 yacos

[nvHa nposBopaa :~3M

Bec i~ 4,7 Kr.

Bbicota 1~ 77 cMm.

KomnoHeHTbI npoayKuun:

1. Pyyka ans nepeHockmn

2. NaHenb

3. OKHO npuemMHuka

4. Bo3ayXxoBbINyCKHOE OTBEpPCTUE
5. Bosayxo3abopHuk

6. MpusoaHaa nnatcgopma
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YKasaHuA No UCnosnb30BaHuIo

1. /13BneKunTe yCTPOICTBO U3 YNaKOBKYM

2. PaamecTuTe BEHTUNATOP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb M NOAKIOYMTE WTekep npubopa
K po3eTke C MOLHOCTbo 220-240/50 BT

3. Bkn/Bbikn
[InA BKMIOYEHNA/BLIKMIOYEHNA BEHTUNATOPA HAXXMUTE Ha KHOMKY Power Ha naHenu
yNpaBneHVA UK Ha NysbTe ynpasneHua.

4. Qvicnneii KOMHaTHO TemnepaTypbl
I'Ile60p nocne CBOEero BK/AYEHNA aBTOMAaTUYeCKN NoKasblBaeT Ha AncCnsiee dkpaHa
Temneparypy oKp.cpeabl.

5. OkpaH gucnnen

Haxas Ha kHonky SPEED Ha nanenv ynpasneHua unm nynbTa ynpasieHna Bbl
MOXeTe [AOCTUrHYTb 3 pasnnyHble ckopocTu. (Huakana/CpeaHana/Beicokan)

OT0 HOpMasbHO, eCnn YCTPOMCTBO BbIAAET 3BYK, U3 3a BbICOKOV CKOPOCTW BO3AyXa,
Bbl MOXETE VCMo/b30BaTh OMLMIO HU3KaA CKOPOCTb, AnA obecneyeHna 6eciuymMHon
paboTbl.

6. Hactpoiika konebanusa

Haxas Ha kHonky ROTATE Ha naHenv ynpasneHvaA unu nynbTa ynpasieHva Bbl
CMOXKeTe aKT1BM3MpoBaTh konebaHve Bo3ayxa 80°. BHOBb HaxaB Ha KHOMKY Bbl
MO>XETe OCTaHOBUTL KonebaHve.

7. HacTpoiika Tarimepa

Hakas Ha kHonky Timer Ha naHene ynpasneHvA Uiy nynbTa ynpaeneHna Bbl MOXeETe
HacTPoOWTb CPOK PaboThbl BEHTUNATOPA OT 0,5 Yaca A0 MakCUMyM [0 8 Yacos.
BEHTI/IHHTOP ﬁy,ElET aBTOMaTM4YECKN BbIK/THOYEH KaK TOJIbKO 3aKOHYMUTCA BPEMA.

8. OTkNoYanTe yCTPOWCTBO OT ANEKTPUYECKON CETU, KOrAa Bbl M HE MONb3YyeTecCh.

MynbT AUCTaHLUMOHHOrO ynpaBneHna

. BblaBWHbTE AepxkaTenb B3aAHen YacTu ny/bTa AUCTAHLVOHHOrO YNpaBneHua v
BcTaBbTe 6aTapeto 1xCR2025.

BbITAHWTE N30NALIMOHHYIO NNEHKY C3aAM Ny/bTa ANCTAHLUMOHHOIO ynpaBneHua
nepeng ncrnonb3oBaHUEM.

Bce dhyHKLMM NynbTa AUCTaHLMOHHOIO YnpaBneHua Anq yao6ersa
ncnonb3oBaHvA. CnenyiniTe MHCTPYKUMAM BbIlle, YTOO ynpaBniATb YCTPOMNCTBOM
LMCTaHLMOHHO.

S

«
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4. Ecnv Bbl He ByaeTe Nonb30BaTbLCA YCTPOMCTBOM [OSITOE BPEMA, U3BNEKUTE
6arapeto.

@PMMEHAHME!

ﬂep)KI/ITe nynbT AUCTaHUVOHHOIO yrnpaB/ieHnA K
NPYEMHUKY Ha yCTpoucTBe, 4Tob nynbT 1Y paboTtan
npaswnbHO. He cmelurBaiiTe cTapble v HoBble 6aTapeinku.

Yxop v xpaHeHue

. OTK/II0YMTE YCTPOWCTBO OT 3IEKTPUHECKON CETU.

2. [INA YNCTKM BHELLHE NOBEPXHOCTWN YCTPOMCTBA, MOXHO NPOTUPATL BNAXHON
TPAMNKOW. Bbl MOXETE MCMO/Mb30BaTh MArKOE MOLLEe CPEACTBO, ECNN 3TO
Heobxoaumo. MNpoTupaiiTe MArKoN CyXoi TKaHbio MOCAe OYUCTKU.
3anpeluaeTcA UCMONb30BaTh ankorosib, 6eH3NH, abpasvBHble NMOPOLLKMW, CPeACcTBa
LA NONMPOBKY Me6Genin U XEeCTKYIO WeTKY AJ1A O4NCTKU yCTporcTBa. OTo
MO>XET MPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO UMW YXYALWEHNIO MOBEPXHOCTU.

4. Cnepute, 4TO6bI XMAKOCTL HE Nonajana BHyTPb YCTPOCTBA.

XpaHWTe YCTPOINCTBO B CyXOM MPOX/IaAHOM MECTE MPY HEMNCMOSIb30BaHUM.
MepeynakoBaTb YCTPOINCTBO, NP 3TOM MCMOMb30BATL OPUrMHASIBHYIO YNaKOoBKY,
4TOBbI U36eXKaTh HAKOMIEHUA NbIN 1 FPA3N.

«@

o

A NPEAYNPEXAEHUE!

He ponyckaiite nonagaHviaA XXnaKocTen BHYyTPb
yCcTpouncTBa.
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Joporue Hawm K/IUeHTbI,
Halum ToBapbl NOCTOAHHO NOABEPraloTCA KOHTPONIO KavecTsa. [axe camanA mMenkaa
Hernonaaka B npubope AnA Hac ABNAETCA OrPOMHOV Npobnemoin. Ecnm Bbl CNOCO6HbI
CaMOCTOATEsIbHO YCTPaHUTb Henonagky yﬁe,ELI/ITer B 3TOM nepen OﬁpaLI.leHI/leM K
KOMMEeTEeHTHOMY CepBUCHOMY Oﬁcﬂy)KMBaHMIO ®aKMp. Ecnu Bbl He CNOCO6HbI
CaMOCTOATENbHO YCTPaAHUTb HeMonaaKy obpaTuTech K KOMNETEHTHOMY CEePBUCHOMY
obcnyxxmBaHuio dakup.

A BHUMAHUE!

Bo BpemA pelueHna npobnembl B Npubopbl, OTKAKYUTE

€ro OT PO3EeTKN.

BKJ/TKO4YEHHOM COCTOAHUN.
HeT anekTpuyecTsa B po3eTke.
VimeeTca nonomka B npuéope.

Bonpoc MpuunHbl PeweHune
TMpu6op He LLITekep He BKIIIOYEH B PO3ETKY. BkntounTe WTekep B
pa6otaet Mpn6op He HaxoauTCA B poseTky

BkniounTe npubop
MonpobyiiTe Apyryto poseTky
MosBoHuTe B
KBanMduumposaHHoe
CepBUCHOE 06CNy>KUBaHMe.

HeT konebaHua

Kone6aHue He OTKpbITO
Bo3MO>XHa NonoMKa B cucteme
moTopa

BrkniounTe konebaxue
MossonnTe B
KBaNMuUMpoBaHHoe
CepBUCHOE 06CNy>KUBaHWE.

Pa6oTaeT ¢ Wwymom

BoamoxHo ApuanNIv NHOPOAHbIe
cpencrtea

Ounctute WHOPOAHbIe
cpencrea
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Mepepa6oTka
Mocne okoHYaHWA cpoka cny>xbbl Npubopa oTpexxbTe Kabenb U NnpueeauTe npubop B
HErofiHoe COCTOAHME.3aTeM YHUUTOXbTE NPUGOP CornacHo 3akoHam. He
BbIKMbIBANTE 31EKTPOHHbIE NPUOOPbI B AOME. DT YacTu MOryT AOCTaBUTL Bpe Bam
1 OKpy>Kaiollen cpeae.
BHeLwHAA ynakoBka MOXeT 6blTb CO3[aHa U3 MaTepuasnos NpUroaHbIX
AnA nepepaboTku. MNoxanyncta BOCNONb3YNTECh YTUIM3aLnENn.
SJ'IGKTPOHHble W aneKTpmnyeckune I'Ipl/lﬁopbl CpOK CJ'Iy)KﬁbI KOTOpbIX
MCTEK a TaK e 6aTapev MOryT CoaepXaTb BpeAHble yacTuupl. He
BbIK/ObIBANTE UX OOMA.
B NPOTUBHOM clny4ae MOXXeT 6bITb npuvynHeH Bpen 300P0BbHO U
” OKpy>KaroLe cpeae. DNEKTPOHHbIE 1 3NEKTPUYECKUE NPUBOPLI CPOK
' ’ cny>x6bl KOTOPbIX UCTEK a Tak e 6artapen MOryT cogepxartb
BpeAHble YacTuubl. BblKMﬂbIBaﬁTe 6aTape|/| OoTAeNibHO OT npvléopaA
MoxanyiicTa Bocnonb3ynTech yTuansaumen.

Mpunbop cooTBeTcTBYET pyKoBoacTey WEEE.

OTtnpaBka
[nA npenoTBpalleHna NoBpexxaeHUii npubopa ero HeobxoaMMO NEPeHOCUTL B
OpI/IFVIHaanOVI ynakoBke nnaun MArKOn n xopou.leﬁ ynakoBke.
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Rakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr'den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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